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Oeuvres de Rabelais.

Texte revu et collectionée sur les  éditions
‘orviginales, acompagné d'une vie de lauteur, de
notes et d'un glossaire 60 GRANDES COMPOSETIONS |
ET NOMBHREUX DESSINS par GusTAvVE DORE.

9 Beaux volumes riche reliurve,

Les Peintres de la Beaute.

Album composé de 50 planches gravées sur
acier d'apres les tableaux de Trries — P. VERO-
sk — TintonkT — CORREGE — GUIDE — RUBENS,
et des maitres les plus  celebres.

{ Volume grand in-folio relié richement,

—

Cervantes Saavedra.

L'ingénicux don Quichotte de la Manche,
traduction francaise de L. Vianoor, edition de
erand luxe, 2 volumes contenant 570 dessins
par Gustave Done.

—

Dante Alighieri.

T Enfer, 1 magnifique volume, contenant
le texte italien, la traduction francaise de P.
A. Florextivo et 76 grandes compositions de
GusTave Domne.

Le Purgatoire et le Paradis, |
magnifique volume illustré de 60 grandes com-
positions de G. DonRe.

FORMATO IN=-FOLIO

I.a Sainte Bible.

d'apres la vulgate ; traduction nouvelle par ML
BOURASSE ET JANview, chanoines de leglise
meétropolitaine de Tours, 2 beaux  yolumes
illustrés de 230 grandes compositions par Gus-
Tave Dog, ornementation du texte par H.
GIACOMELLL

—

Fables de Lafontaine.

| Beau volume illustré de 80 grandes com-
positions vt 250 dessins par GusTave Dok

-—

Humbert (yimd).

Lo Japon illustre. 2 magnifiques vo-
lumes contenant 500 gravures d'aprés Hum-
hert par Bovarp NEVILLE ele.

—

Rousselet.

L'Inde des Itajanhs. Voyvage dans
VInde Centrale et dans les presidences de Bom-
bay et du Bengale, 1 bean volume, contenant
317 gravures et & carles.

L’Evangile.

Etudes iconographiques et archeologiques
par Cit. Romaver pe Frevny 2 splendides volu-
mes imprimés avee luxe, ornés de 100 gra-
vures sur acier et nombreuses vignetles dans
le texte.

|

Mareny (Paul).

Voyase i travers I"Amerigue
du Sud de lTocean FPacifigue o
l'ocean Atlantigue, 2 beaux volumes il-
lustrés de 400 gravures et de 20 cartes d’apreés
les dessins de auteur.

Wey.

Illonmtelescription et sonvenirs,
{ beau volume illustré de 358 gravures et
d'un plan de Rome

Davilliers (Baron Ch.)

lespagne. | magonifique volume illus-
tré de 300 dessins par GUSTAVE DORE.

Les Sanctuaires de Rome

par Mer. Luougr, évéque d'Hesebou, 1 magni-
fique volume, grand in-folio, accompagne de 29
Emm‘lus compositions et d'un portrait de Sa
Sainteté Pie IX.

LIVRARIA GARNIER, Rua do Ouvidor 65.
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A HPOCHA.
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O BAILE DA PRINCEZA

Conversa em uma scena

fundy um chalet, diverses
cideiras sobre a relva.

Um jardim, na rvuaa de Guanabara, No

EUGHENTA
Quer sabsr, para mim, o batle for brilliante.
CLARA
E para mim tambem. ..
AS OUTRAS
1§ para nos entio ?
KErGENTA
2t todas? melhor! esteve seintillante. ..
Kol comn a chave doiro a fechar a estacio. ..
Animado, em que fudo mspirava alegria,
I depois nh alacio em que se achava o rei
2 depols n'um palacio em que se achava 3
Fazendo a sua corte a bella galeria. ..
Ima festa assim, en nunea vi nem verei!

CARLOTA

Pois bem, mas diga, Bugenia, a mim sé, em segredo,
Quem foi para voeé a rainha, quem fol ?

rGuNia
Fu posso dizer alto, e sem temer enredo...
(C'ARLOTA

Que olhos faz-me vocé... parece olhos de hoi.. .
Mas diga entdo, depressa, o nome da rainha.

EuGENIA (sorrindo)
Ah! nfio posso dizer... palavra que nfo sei...
ANMELIA

Mas o vestido, o rosto, um traco, e se adivinha...

EuGENIA

Ah! voeés pedem muito: o par com quem dansel
Disse-me que o perfil ndo era muito puro...

Nos cabellos nidio tinha uma sé flor sequer ;

O vestido era azul, e feito com apuro.

A EPOCHA 3

AMELIA
Isso nfo hasta. ..

EuGeNia
Entio, diga-me o que mais quer ¥

AMELIA
Vs olhos, de (ue cor ?
RrGENIA

0z olhos..

Perto de mim wmn moco, elegante e do tom. ..

. oram verdes,

AS OUTRHAS
Ah!l wm moeo, e se lembra ...
EUuGuNTA
Entao! € para verdes...

Lhe dizia a sorrir: «Seus olhos...

ALFREDO
Adivinho.

EUuGENTA

« B0 tacas de esmeralda, em que seu coracdo
Dervama sempre o olhar, mysterioso vinho....

CLARA

lLra entido um poeta. ..
ANELIA
s homens como sio !
FuGeNia (tontinwando)
« Quando os vejo en supponho avistar, no horizonte,
Através da verdura a immensidao do mar,
[ ver estrellas (oivo em o erystal da fonte...
Diga-ie de onde vem, senhora; o sen olhar. »
AMELIA
I ella o que respondia ?
BUGENIA
Ella? Nada... escutava.
AMELIA
Pois para mim era outra a rainha...
A& QUTRAS

Mas qual ?




AMELIA

Que graca e que harmonia! e como ella dansava,
Guiando o eotillon com Monsieur de Barral.
Simples, mas elegante, o seu bello vestido,
Como idea uin primor, era lranco, dois tous :
Tulle e vrépe de Chine, e nos hombros unido

56 por fléres azues... e que sorrisos bhons !
Que modo de esquecer que se nasceu princeza !
No collo, sombreando a pura carnacio,

Leite e rosa, — a fazer ciumes 4 Veneza—,
Trazia em um collar perolas de Ceylio.

Uma estrella brilhaya entre a poeira d'oiro
Dog seus cabellos, e no seu olhar azul
Deixava despontar a Mai um hom agoiro,

Um raio que desceu do Cruzeiro do Sul!

Hssa fo1 para mhm a rainha da festa.

MATHILDE
Para mim a mais bella. ..
AS OUTRAS
Oh! diga-nos gquemn é 7
MaraiLng
Nao sel como se chama. ..
EuGENTA
Intao nio suhe? ¢
MATHILDE
Sel 50 que pareceu-ne, ao vel-a, alta, de pé,
Um retrato flamengo... wm Rembrandt. BElla tinha
Um vestido de Worth. ..
AMELIA
Nao se lembra mais qual ?
MATHILDE
Azul e renda braneca... .
A LFRIDO
Ah! Era essa a rainha ?
MATHILDE
O talhe, o rosto puro e de um perfeito oval,
Os olhos, que cercava um circulo arroixado,
iram como carvdes, accesos pelo olhar. ..

O cabello de um loiro ardente, separado
Em o alto da ecabeca; emfim, todo o sen ar

ora esta. ..

A EPOCHA

Tem como um fluido ethereo, um esplendor nascente....
Tem espinhos tambem, como o ecactus em flor. ..
Impenetravel sphynge! & manhd do Oriente

IF que se pode abrir sua alma, toda cor,

ADELAID
Para mim a rainha ainda ndo foi exla. ..
slas outea.. .

HuamENIA
Diga quem...
ADBLATDY

Que trajava ella =0
De pretos o Into assim, entre o brilho da festa,
S0 fazia admival-a, em vez de causar do...
Velludo, contas, leque, emfim tudo era nella
Da cor do seu eabello, e nessa escuridio,
Quando ella se assentou no vio de uma janella,
Seu bello rosto alegre era como um elario.
Uma irvonia assim, de espirito sémente,
Em que nao ha nem mesmo um pico de desden,
O olhar voltado ao céo, um ar que nunca mente,
tUm sorriso que falla em perolas de Aden !

ANTONTA

A rainha que en vi..,.
ALECRINA
Diga-nos a verdade !
ANTONIA

Tinha um vestido novo... e mesmo sem 10mal,
Al ! sombrio talvez para essa mocidade,

Cor de vinho do Porto através do erystal,

I félhos edr de canna. ..

ADELAIDE (a Jurvencia)

B quem era a mais bella
Para a senhora, quem? péde dizer-me ?

JUVENCIA
SiMs
Tinha um vestido bhranco, wma saia singrela,
A desenhar-lhe o corpo e de um rico setim,
Mais uma facha preta, a traine bem comprida. . .
Os vinte annos que tem fazem-n'a mais brilhar
Um escriptor da Erocna a chama Margarida . ..
Por causa do cabello, ou por causa do olhar ?
A mocidade attrahe! e que cireulo em torno !

-

ALFREDO

D¢ nossa admiraciio as senhoras dio fé?
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ThHEOTONIA

Pois para mun foi ontra... Um

Yestulo =éda branca.

corpo [Bifo ao torno,

ALIREDO

ln ji vejo quem é.
Flaves dhoivo . .. o mais moca. .. Ah! que hella assucena!
Se o =en olhar nio queima, ¢ porque tem un veo,
Pois derrama mais Inz, ardente mas serena,
Do que bebe o palmeira em todo o azul do edo !
En me lembro que a vi, ja disfarcada em india. ..
Ui eabeca grég‘n .o a8 pennis o cocar,
Melhor do gue faria um diadems da India,
A cercarem-lhe a fronte... e (e expressio, ¢ qie ar !
Jarecia trazer essa joven cubana
Nos olhos de gazella a alma de wma Atali...
Mas o perfume, a cdr d'esse lyrio da v,
15 nosso orvalho.,, a o veio em hotian de 4.

CHRISTINA

Nenhuma dlessas tem direito & primazia...
[Shranrbo

Al sim, que pretencao... diga-nos quein, voce,
CHRISTINA

O nome, naon direi...

lincAarRbo
(e vestido trazia
CHRISTINA
Flores de acacia em tulle,...

IEintAnrno

En ja sei, branco...

(C"RISTINA
Ah! eré....

Eram duas irmis, e como se adivinha,
Quando o traje era o mesmo, a gue me conguiston

Epuarno
A mails alta € que tem wn ar mais de rainha...

CHRISTINA

D'ellas a que en prefivo, ¢ sempre & com que estou....

A EPOCHA )
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ALEREDO

Ter espirito ¢ bom....(d@ Condessa) Mas diga-me a senhora,
Que tem ouvido tado e que conhece hem

A vida fluminense, a qual se deve agora

D'entre essas conceder o grande premio, a quem 7
Diga, como juiz.... qual dellas {oi mais linda ;

A’ nossa hesitac@o sen voto pord fim !

Suppondo que cada numa acha-se na herlinda,

Dé o premio a mais hella....

A CONDESSA
Aly, se quervem, pois st !

nio devo: era a dona da festa !
Aos olhos verdes niio, a noite naon lhes pai....

A" princeza....

Ao Rembrandt, tao pouco, o pintor que fez esta

Nio n'a vestiu de azul.... de um ether que se esvae ;
Sua belleza gquer o horisonte inflammado....

Na que estava de lucto, o preto assenta bem,

Mas o lucto que tinha era talvez pesado,

A’ cor de vinho.... achel.... ponco leve tambem....
A" facha preta, nio....
Promessa de porvir, fior a desabrochar,

. corpo (ue se forma,
(‘fujo perfume, cor, e contornos e forma,

O Tempo ainda quer dois annos pra acabar;
Tao pouco as flores d'oivo... elegancia e maneiras,
Modo altivo de andar. mas severa demais ;
Depois deve-se dar o premio s hrasileivas,

Que pena ter entio que negal-o....

ALFREDO
A guem mais ?
A CoNDES=A

A @, mas ¢ {ao moca e promette inda tanto
Que bem pode esperar..., fica para outra vez...
Ah! se e fosse o senhor, nesse bhaile, entretanto,
A elln ¢ que en mandaria o men bouquet.... talvez !
A's acacias 110 pouco.... as flores sio singelas,
Mas =0 sendo Alexandre, eu cortava esse no....
Nunca pude eseollier & nenluma d'entre ellas,

Se ficam sem o premio, ¢ que o premio ¢ um so.
L concluo de tudo enfim que essas senhoras
Foram de uma fineza.... o que sempre esperel....
Cada nma, quando fot para o baile, 4s oito horas,
Tinha um s6 pensamento, e vi que nao errei :
Nio devendo caber o premio da belleza

A’ senhora da festa, a graca sem rival,

Ficou sem ter rainha o baile da Princeza....

ALFREDO

e acho original !

M‘Oﬁ }II!.
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UM HOMEM DIFFICIL

O men amigo Arthur Monteiro tinha jurado a qua-
4 mim que nunca havid
de casar. O que lhe fazia medo no casamento nao era
nem a primeira uoite, nem a ninhada de  filhos que
poderia ter, nem o Cyreneu que As vezes ajuda o U=
rido a levar a cruz ao Calvario, nem a morte da m-
lher; posso dizer mesmo que & unica razio que o
faria casar seria a esperanca de ficar vinvo. A viuvex
¢ a primavera da vida.... 0 que elle temia no casa-
mento era que a mulher ndo fosse 0 que parecia.

tro mulheres, a sl oinesmo, €

_ Va tw. dizia-me elle, dizem gue 0= selvagens

siio atrazados e incultos; pois sim, se ew vivesse en-

tre elles, jiu estaria casado. Alli ninguem mente,
ninguem enganas 0 Corpo ¢ 0 que €, nao o que

parece ; quando se pede nma rapariga, sabe-se hem o

que se vai receber. Mas COHIIOSCO ¢ tudo diverso.
Nenhuma desssas mocas pode ter illusao de ser

amada por sua alina; a alma nao se yé: ha trinta annos
que en VIvo commigo mesmo e, ainda nio conheco
a minha, como hei de conhecer a alma que

a dancar,

enconiro
a tocar piano? Ninguem ama pela alma,
isso 6 nma tolice que 80 =e diz as vellias rieas; ana-
se pelo corpo, pelos olhos, pelo sorrigo, pela hellezn,
pela graca, pelo tallie, por tudo emfin.... Ora, imi-
gina tu que no dia seguinte ao do meu casamento, eu
verifico que minha mulher encommenda 08 Seus 1ma-
gnificos cabellos  ches Leconte, 0s
dentes que, pelo preco, 810 verdadeiras perolas da
India ches que tem mno braco
supplemento de algodio ; que
collete, e que além dessas, me
decepeOes mais; hmagina 1ss50, @ dize-me 0 que  me-
roce essa mulher.. .. Francamente, falla.

gens admiravens

Evans um - pequeno
s tem formas com o

causa  tres ow guatro

— Mas 0 que propoes tn?

— Nada, respondia-me, mas Nessas condicdes en-
tendo que o casamento & 0 peior dos jogos, porque
nelle ¢ permittido furtar.
ganha. . ..

Quem mais furta, é quem
[ por isso que en applando & todas as
modas cujo fim é dar ao homem uma idéa exacta do
corpo da mulher.... Ha mesmo u certa simplici-
dade tocante em certas mocas, finas como uma folha
de papel-paquete, que aperfain-se a mals Nao poder;
pssas N0 enganam a ninguem. . . . Emfim
se tenho razio, o que sei é que nunca hel

nio sel
de correr
o risco de casar nas condicdes em que 0s ONLros casaul
elles sabem consolar-se, el Nao sei: e antes que ex-
por-me a separar-me de minha mulher no dia se-
cuinte ao do casamento, quero ficar solteiro.... 0 celi-
bato ndo é mau, a prova é que € esse 0 estado dos
padres. ... Em todo o caso se fosse possivel a9s
noivos verem-se um momento, como elles realinente
sio, quanto divorcio niao se evitaria! . . .
o pudor oppde-se a esse exae, MEsMo

eu ser que
instantaneo,

POCHA
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mas elle nio deixa de ser um dos futuros Progressos
da sociedade.

11

Dois annos depois desse dialogo CUrioso, 0 meil
amigo Arthur Monteiro voltou da Iuropa ; com (ue
saudades boulevard! Lncontrei-o logo,
mesmo, ni rua do Ouvidor.

do anda o

Kntiao, como chegaste?
— Bem, muito bem, mesno.
A viagem foi agradavel?
Encantadora,
— Quem veio comtigo ?
— Uma rapariga, que te conhece Lo,
.. MUe, d’Almeida.
Al, sim.... estas entiio apaixonado
Louncamenie.
I casas?
Nao; tu Ilu quero crér (ue
creatura ¢ divina.... Ja lle vi o pé, o braco, 0 collo....
sei que nenhum denfista paderia imilar aquelles dentes,
¢ que ninguem podia ter plantado agsim aguelles ca-
hellog.... sei bewr, mas que queres? Ha outras ilusoes
que podiam ser desfeitas de um momento para outro....
A’ poite nos encontramos ainda enm haile.
Henrviquela, ou como a clinmava  Avthur Monteiro,
MU de Almeida, estava realmente muito honifa, ¢
toda a noite ndo fez ountra cousa senao namorar o e
AINigo.
além

e que eu
adoro..

— sabes. toda essi

N0 houve escandalo que elles nao dessein s
de  valsarem tres juntos,
por assin dizer um s corpo, € avrando

vezes formando
sobre um s0
pixo, foram celar juntos, e, suprena ineonyeniencia !
heber juntos. No fim da noite, eu vi Henrigqueta dar
a0 namorado o ramo de vicletas que levara e um hi-
lhete eseripto alli mesmo... Ate loje ainda nao vi
nada mais atrevido do que a manobra gue ella fez
para entregar esse papel perfumado, e en tenho viglo
alguma colsa.

No dia seguinte de manha, encontrei o fuliz pos-
suidor das violetas e do bilhete; flores tinham
murchado, e parecen-me gue o amor ol ellas.

HE

— Tu nio estas muito alegre, disse-lhe eus; en-
tretanto, hontem mno baile, todos invejavam a o
felicidade.

Hontem sim, euw era (eliz; mas hoje. ..

—_—

Hoje ¢s desgracado.

Nio; hoje me. aborreco.

— I o ten amor?
— 0 men azmor desaparecen  da  noite para o

dia...
— Porque ?
— Por causa desta carta, e deu-me a carta. Kil-a :
« M. de Almeida, conhecendo sentimentos
do Sr. Arthur Monteiro, previne-o de que amanhd is
3 horas da tarde,

jardim. »

s
it banhar-se no tangue do seu
— Niio era iss0 0 que tu querias ? perguntei-lhe

e ; tu procuravas imnai mulher que nio te enganasse. . .
eil-a ahi.
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— Sim, mas essa falta de pudor!

— Que queres! ¢ o sacrificio que tu exiges j eu
supponho que ella precisaria de nenos coragen pari
morrer, do que para atravessar assim, win segundo, o
ten olhar...

— Nfio sei, mas para mim, essa raparign esta 1@Qo
longe de ser minha mullier, que eun vou convidar di-
VErsos amigos para assistirem ao mesmo espectaculo. ..
deve ser uma hella pintura. Tn vens ?

— De certo.

A's tres horas estavamos no jardim da casa de
Arthur: eramos dez, e todos sabiamos bem o gue se
pode chamar um  corpos era um jury de artistas.
Emquanto esperaviunos, jogava-se e bebia-se, Havia
alli nmas garrafus de champsgue gelado que se esyva-
siavam por si mesmas, milagrosamente. A's tres me-
n0s cinco. a anciedade era immensa, e Arthur, tendo
afastado uma trepadeira que cobria o muro do jardim,
estava em seu telescopio, que era uma (resta da lar-
o de nm dedo. De repente puyimos uma excla-
macio de sorpresa, de aldmiacio, de espanto, e
amor, ¢ todos precipitamo-nos para fer a mesms ii-
pressiio. Arthur voltou-se para nos, e digsse-nos conl
mn tom quasi aspero, pondo a mdo sob a fresta

— Ningunem olha... ¢ minha mulher!

111.

Faz hoje um mez que assisti ao casamento do
meu amigo com M.Me (de Almeida. Parecia-me que
devia encontral-os ainda va lua de mel. Como ambos
si0 mocos, ricos, intelligentes, elegantes, e como Hen-
riqueta: pelo grito de sorpresa e de assombro de
Arthur, deve ser um corpo de Phryne, .pl?.ll:':'ﬁi que
eram felizes. Hoje encontrel o 1eu amigo abatido,
desfeito, dyspeptico, e com um meio-circulo  ro6xo0
abaixo dos olhos: emfim, um homem trasnoitado.

— Minha mulher é nma perfeicio, foi-me elle
dizendo logro, com a sua habitnal frangueza ; muito
espirito, muita decisiio, e wm corpo admiravel. .. nd-
miravel? divino... Mas tem um defeito, horrivel
para mim : resona, € A48 vezes ronca; € uina verda-
deira orchestra que tenho & noite, e depois nm somno !
Bm sumima, meu amigo, ha um mez que nio durmo
nm instante. Vé tu o que ¢ o casmmento. Olha, nao
te cases antes de teres ouvido... dornir tua noiva.

— Meu caro amigo, respondi-lhe e, se eu tivesse
nma mulhier como a tua, nio dormia nunea

— TFalta de experiencia, disse-me elle, falta de
experiencia! Nio ha nada que dé mais somno, do que
nma mulher bonita.

PiErnOT.

A revista desta guinzena devérn ser cantada e nfo

escripta.
 Cantada por alguin Pindaro... de sohremeza.

Foi toda ella uma enfinda de odes ao anniversario
do Imperador e ao baptisado do Principe Imperial.

Sio assumptos esses que ndo admittem  a prosa
terra a terra.

Sua Magestade lez eincoenta annos. A idade néo
¢ poetica, mas pode-se ir ao Capitolio sem fazer escala
pelo Parnazo. :

(quantio a nim, a mocidade <6 dura sessenta annos,
os annog do Sr. Cotegipe actualimente.

Gra, o Imperador, que se fez malor antes de tempo,
pode muito bem ter cincoenta annos, e estar na pri-
mavera da vida.

12 provavel que Sua Magestade nio se preoccupe
neste momento com a poesia dos vinte annos, e que,
cotto o poeta  das Contemplagaes, prefira dedicar-se @
Arte de ser avd,

Isso ndo impeds que, mesio sem metro e senl
rima, en felicite o angusto monarcha  brazileiro  pela
sua festa semi-centenaria. 5

(0 baptisado foi o prologo de wn livro... que
alnda estd em branco.

Livro em papel velino e gue praza a Deos seja
escripto entre alegrias.

Mas o prologo foi mais succulento do gue uma
Conversacio preambular de membro do Instituto.

Dir-se-hia o conego PFernandes Pinheiro officiando
ho atrio do femplo de Gongalves Dias, ou o Arcade
Joaquim  Norberts tornando ariscas as ovelhas de
Dirceo ...

A ceremnonta do baptisado ful historiea de mais,

Lembrava a espada de Carlos Magno,—longue et
pl:!g’r*.

Felizmente alli estava a loura e gentil creanca
para fazer escuvecer toda fraudulagem da etigueta.

O relarmas ¢ o massapao estariam  melhor &
dous passos da capella imperial: no Palacio  da Expo-

S1Ci0. ..

Vamos até 1, se ¢ que a exposiciio existe.

...................................................

O illustre Sp. conselheiro Thomaz Coelho ha de
deseulpar-me, mas en ccnfesso que ndo acertel com o
caminho,

Vi a secretaria da agricultura embandeirada.

I niio vi dentro da secretaria da agricultura os
empregados daquella reparticio,

Sera isso que vamos mandar a Philadelphia?

E' muito, ou ¢ muito pouco.

o



Antes @ carne secea do Sv. José Bento.

A pasta de 8. Ex. ¢ hoje um  pot-au-fe,

A seeretarin do imperio nao faz oufra cousa S0
expedir telegramimas relativos ao preco do chargue, ¢
a alea e baixa dos legunes,

Realison o Sr. José Bento aguellan politica preco-
nisada pelo fallecido bario de Urngayana: a do mer-
cador de verduras. |

Nio se pade negur que metade das eloring  coin-
pete ao R, Miguel du Pin.

Tambem para alguma cousy devia seevie a po-

licia da edete.
Assim nos desse ella notieia do septimo ministro.
Tu 4 vezes chego o pensar que a pasta vagd &
a do Sy, Pereira Frauco, mas logo me recordo que |
Q. [Ex. estd o testa da marinha, |
Felizes os minisoos que nio téin historia. ..

Correo ha ding gque o Sr. conszelheiro Jodo Alfredu
ostava doente s depois soube-s¢ que S. Iix. o que tinhn
era muita vontade de ser senador.

0 medico do nobre ex-minisfro assuston-tos.

Felizmmente o verdadeiro assustado ¢ 0 Sr. col-
selhieiro Joio Alfredo.

Qo & IBx. foxze fomar aves i Faculdade talvez
que melhorasse.

A Faculdade ¢ que nao melhorava seguramente.

B tode o caso, € bom que saiba o paiz do se-
guinte:

Depois d'amanhi faz quarenta annos o B eoll-
selheiro Jodo Alfredo Corréa de Olivelra.

Quarenta... a idade critica!

I acabei a chronica tratando de mais  uu anii-
versario!

Qe ainda en tivesse estro...

[FANFULLA.

SCIENCIAS, LETRAS, E ARTES

A inscripeao tirada da Teinpest, que se & no monumento e
Shakspeare, na abbadia de Westminster, ¢ a sezuinte:

The cloud capt Towers,
The Gorgeous Palaces,
The Solemn Temples,
The Great Globe itself,
Yea all which it inheril
Shal Dissolve
And like the baseless Fabrick ol a Vision
Leave not a wreck behind.

E' curiose que nao se tenaa visto em um monumenlo dessa or-
dem que a citagdo da ullima parte desses versos ¢ errada; deve-se
ler assim:

And, like the insubstantial pageant faded,
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Leave not ®rack behind. |

A morle de Sir Chavles Wheatstone ¢ uma perda para a sciencia
¢ para a humanidade, Se nio se pode dizer que Sir Charles Wheals-
lone foi o inventor do telegrapho electrico, pode-se  dizer que elle
o tornou possivel. Sem  duvida,  semoum homem pratico, ccmo
Sir William Fothergill Cooke, a telegraphia electrica seria ainda
hoje uma  aspivagio  da seienein, uma descoberta que ella an-
nunciaria, sem poder realizar: o merecimento  parém de um homem
como  Sir Wheatstone que no fundo do seu gabinete descobre uma
lei da physica ndo lica diminuido pelas infinitas applicaghes que
industria superior dos homens  praticos de cenio di a uma forga da
natureza. B todo o caso, ¢ o nome de Siv Charles Whealstone que
ha de ficar ligado & lelegraphia eleetrica. « Como o nome de Fra-
Klin estd pari serpre associado, diz o Athenowm, ao desprendimento
do raio das nuvens, assim o de Wheatstoue ha de eleenamente ficay
inseripto nesses fios (qua quasi civenlam a terra, © unen a8 nagoes
mais distaztes pela mesma scentelha ctherea, » Whealstone era  um
dos poucos Associados estrangeiros do Instituto de Franca, O tele-
grapho podia bem trausmitlic a0 mundo inteivo, como unma  ullima
homenagem, a nolicia da morte do grande sabio,

A morte do Sr. Aureliano Tavares Bastos sertt justamente sentida
por todo o paiz  como uma das perdas mais considerayvis gque elle
podia experimentar. O S, Tavaves Baslos por suas ideas ¢opor seu
pspirito pertencia A escoln democrealica; erp um liberal adiantado,
um grande decentralisador, um verdadeivo homem publico emericano.
Ainda que nem todos acompanhem: o3 sSeus planos politicos ¢ as ve-
formas profundas e radicaes (ue elle quizera fazer na Gonstituicao,
ninguem pode nao reconhecer que 0s SCis principios cran o resultado
de estudos sevios, de aspivagies rellectidas, de um exame aceurado
das questdes  politicas, e de wma convicgio inabalayel.  Coube  ao
Gp. Tavares Bastos sér entre nds o mais intelligente iniciadom das
ideéas gue conslituem 0O credo  da  escola de Manchester, ¢ 1
Europa ¢ na America o seu nome: era Aim dos pougos  que se
conheciam de nosso paiz, como de um economista liberal.,  As causas
que o Sr. Tavares Bastos mais Linha a peito, com a do liviee-cscaimbo
o da decentralisacio polilica, eram a separagio da Lareja o do Estado,e
a eleigio directa. No joven brasileiro, soria muito dizer que o Dra-
zil perdeu um estadista, porque a capacidade  administrativa, a ini-
ciativa politica, a firmeza, a energia, 0 tacto, emlim todas as verda-
deiras qualidades do homem de estado 5O se reyvelam no governo;
pode sse perém dizer gue o Brazil perdeu um dos seus homens pu-
plicos mais intelligentes, um dos seus ravos parlamentares distinctos,
um dos seus publicistas mais populaves, ¢ o partido liberal wma de
suas reputagdes mais solidias e, nio esquecendo o muito que elle
fez, wma de suas melhores esperangas. Tavares Bastos suecumbiu
em Nice, sem ter visto a realisagio do seu ideal: 0 zoveruo repre-
senlativo no Brasil.

A proposito doapparecimento em Paris de um novo jornal litlerario,
intitulado La Vielittéraire, e sobretudodo seu redaclor em chele M. Al
pert Collignon, autor da Arte ¢ Vida de Stendaltl, enconlramos no
Teinps a seguinte interessante carla, até hoje inedita, de ML Taine :

« Ao redactor em chele da Vie Littéraiee.
« Menton-Saint-Bernard (Alta-Saboial, 18 de Outubro.

« Senhor,

« Muito me honeais pedindo-me umartigo sobre Stendahl e Sainte
Beuve, esses nossos dous mestres em crilica, sobre 0s quaes muilas
vezes tenho de longe entrevisto um estudo completo. Esse estudo seria
a synthese detoda a psychologia moderna ; porigue si am lez as ragis,
0s grupos, as ¢pochas, a psychologia geral, o oulro fez os ndividuos,
a psychologia biographica.

« Mas o assumpto ¢ muito vasto, ¢ infelizmente cu tenho um espi-
rito muilo concentrado e muito methodico, Para fazer uma cousa ¢
preciso que eu me entregue a ella totalmente, que nan pense seénao
nella durante tres mezes, seis mezes, Um anno ¢ mais.

« N'este momento imprimo o primeiro volume de minhas Ocigeis
da Freaipa Conteinporanca, e eshogo o segundo, Durante muilo tempo
ainda, meu cerchro ndo comportara outra cousa: ahi accumulo tudo
o que, de perto ou de longe, prende-se a Revolugdo, e assim a teia
interior se vai formando ; si eu introduzisse outros materiaes, ser-me-
hia preciso um esforgo enorme e muitos mezes para reatar os lios
partidos; por isso renunciei i loda artigoou traballio extranho,
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« Fu vos devolva a carta de Sainte-Beuve; o exactamente o hoinem
finue escrupuloso nas nuangas.  Lis o queelle los censurava @ nos ou-
tros modernos, @ ignorancia dos antigos meios, i falta de tradigao, a
exaseracio do talento ou pelo menos doo papel que tinham represen-
tado 0s nossus favoritos @ por exemplo, elle achava que et adimiray
demasiado Stendahl, Balzac ¢ Michelet, e cepsurava-inge de nao julgal-os
sopdo por suasobras. Emo compensagivo e entendia que elle collo-
cava demasiado alto de Vigny, Hugo, Chateaubriand, Lamavline, 0O
que hade certo ¢ que ha brinta annos para ci o pouto de vista ¢ di-
verso: menos phrases e bellas palavras, mais detalhes ¢ verdade de
ohservacao, o que explica a dilferenga dos Juizos,

@ Fu onsava dizer ainda, em resposta d Sainte-bouye, o seguinte:
em um eseriptor ha dous homens § o primeivo que se dirige tos seus
contemporaneos, lisongea-lhes o gosto, ¢ alem  disso_exhibe-se, tem
um papel, uma coleitie, um Successo g o sezundp que se divige as
oilras gevagies ¢ ose apresenta no futuro unicamabte com suas ohras,
Eu prefivo o segundo; o que & essencial ¢oa porgao duvavel, O pro-
prio Sainte-Bouve canhava com esta distinegao, Que distancia enlye o
Sainte-Beuve de Tolwptd, dos primeiros Retralos, ¢ 0 Sainte-Deuve
psycholozo, physiclogisty, o srande bolanico moval do fi,

« O primeiro cra o caudatario dos poelias ¢ tlos grandes escriptoves,
o commentador obrigado, um acolyto modesto e Mue. Recamier:
o secundo ¢ oum dos dous tundadores div eritica psyehologica v oda his-
Loria natural do homem,

« Bstarei eme Paris no dia 10de Dezginbro § espero conversat cotis
voseo sobre o nosso Stendahl. Ha ainda deile muita cousa inedita.
Pedi 4 Sully Prudhomme para obler-vos, por intermedio de M. Phi-
lippe Delaroche; uma hiographia de Stendahl eseripta por tm jueley
nella encontrareis cartas curiosas de sua primeica moeidade @ sna
irmd Pavling,

« Michel Lévs smprestoy=me lambem uim anuscriplo que Meringe
devia publicar com dous raginentos de uma grande importancia, um
spbre o caracter de Napoleao.

« Avceitai, senhor, lodos os meus votos pelis vosso successh, ©a

expressao de minhia viva sympathig.—IL TAINE »

e o & mi eg e e S i

GORKEIS BU RIY

Todos devem ainda estar bem lembrados do calor
Snmenso e di chuva diluvidng com que os ceus nos
fuvoreceram no din 2 de Dezembro. Na antignidade,
0= :11'11.-:11it‘1'.-1' 1)l'iuflll':1i'i:m1 l[lH'Ll illil‘.l‘[ll‘t_‘t.:li‘ EEa ONCess0
da nnfureza. Se os bispos alda estivessem presos. ew
dirin ¢ue a Providencia muito de proposito encoui-
mendon aguelle  mao empo par o dia dos aunos do
Inperador, afim de  significar-lhe desse modo o sen
descontentamento.

Hoje, poréi, i essnexplicacio aao pode servir,
e on eston quusi levado a crér que a Providencia,
coml muito espirito, quiz shnplesmente dar-nos no dia
da abertura da nossa Exposicao Nacional, uma anos-
tra dos dous elementos, calor ¢ humidade, a que se-
cundo a opinido de alguns pessimistag, deve o Brazil
0 Sell pProgresso.

Deixemos porém essas conjecturas. Quem podera

)
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A" proposito, o mesmno seil proposito, quero ayul
notar o inwenua  pretenciio o nosso seculo, qnando
julga ter inventado as eXPOSICOEs. .. que Ja 05 Zregos
conheciam; (abrindo wm  parenthesis, direl que esta
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pretencao se estende a grande numero e dneenpoes mo-
dernas.) Quemn na verdade nio ouviu fallar nos Jogos
Olympicos, Isthunicos, Pyihicos, onmesmo tas grandes
Tanathenéas ? '

Seup nuien  ter  visto essas  festas  naclpnaes
da Greecin, o que facilménte se explica, creto sem
muito esforco que ellas tiveram wma grandeza, wma
solemnidade a que as maiores Exposicoes da uropa
jamals hiio de attingir.

Eite espectaculo amaravilhoso, por exemplo, Nao
devera ter sido o dos povos da Helada reunidos sobre
as bellas collinas de Olympia—a patida comune, vendo
em haixo na vasta planicie estendetem-se o esfadio e
o hippodromo banhados pelas aguas do Alphea, a3
longas avenidas que bordavam illinres de estatuas
fncomparayels, as colnmnas voiivas, 0s thesouros, ¢ si=
perior w tudo. cercndo pelo hosgae sperado, o templo
de Jupifer Glyimpico, para o gqual Plidias esculplra
<t estatua menortal, e onde erescia g oliveira eujos
Fatinos coroayam os vencedores !

Ten ahi oo vasta arena owde s filhos rivaes de
Spartn on de Xthenas utavan ¢ =i

| soputihatn,  mas
a0 ar livree, debaixo o

' e eea huthaiile e doeo, no
meio: de mng atnosphera trapgsparenie ¢ =erena, que
tudo envolvin e deseihava come precisio, alumiados
por uma laz ineflfavel, e sob as vistas da Greela 1n-

teir.

12 elaro, povém gue enire esses grandes coneursos
de todes os estados gregos e as exposicdes de hoje,
ha a differenca que existe entre a civilisac@o moderna
em que tudo, mesmo aarte, ¢ wma forma da industria,
e a civilisacdo grega em (ue tudo, mesmo a industria,
era nma forma da arte.

La plus belle femme, diz-se, ne peut donner
que ce quielle a, o por outras palavreas, ningueni
pade expor aquillo que nio tem. Por 1530 0 10880 se-
enlo  expde a wmaching, que ¢ o sen welhor producto,
os gregos expunham o homem,

E' preciso accresceniar que os Jugos gregos nio
eram  simples lutas de éphebos, havia nelles verda-
deiros concursos de poesia, de esculptura, de pintura,
de historia. de musica, de bellezn, e alé de ealligraphia.

Gracas o Deus, ca no Brazil ndo adoptamos os
concursos de poesia, e 1830 por mMuilos motivos; crelo
que nos seria mais facil expor. por exemplo. uma ar-
roba de bom café do que um bhan verso. Appello para
o Sr. Rozendo Muniz, que ao mesmo tempo € em-
pregado da Agricultura e do Parnaso.

Quanto ao concurso de belleza, (Sophocles, homem
grave,— nio o desdenhou,) ¢ sabido tambem que s6 os
que nelle eram vencedores, podinm aspirar ao sacer-
docio de Jupiter Hgeano ou de Apollo de Thebas,
Ora se enfre nos pava ser bispo fosse preciso passar
por nm coneurso de belleza, ndo creio que o Revd.
Frei Vital podesse temer wm coneutrente serio.

¥
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Eu peeo mil desculpas de haver feito esta di-

evessio pela Greeia, Mas o que querem! eu tenho a
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mania de ir la @ todo proposito buscar as minhas
comparacdes. K que para mim,—|em gue peze aquelles
que ainda acreditam no progresso, um mytho 4 meu
ver), — nos hoje somos apenas uns maos jdiscipulos
dos gregos. Se Protagoras dizia que Athenas era a
escoln da Grecia, nos podemos dizer que a Grecia
ainda ¢ a escola do mundo. Mas deixenios em paz os
aregos, 0s quaes por certo I1a do outro mundo 103
devem votar ao mais perfeito desprezo, e entremos
no palacio da Agricultura, transformado hoje em Pa-
lacio da lixpesicio nacional.

Logo ao subir & escada principal e unica, depara-
se com o quadro do Sr. Pedro Americo representando
a Passagen do Passo dw  Patrie pelo generval Ozorio.
Se o pintor brazileiro se escondesse, como Apelles atraz
do seu quadrvo para apreciar o juizo do publico, nao
creio que elle ouvisse cousas bem agradavels. 17 que
desta vez o Sr. Pedro Americo nio esteyve na altura
do seu talento.

0 seu quadro tem em primeiro lngar o insignifi-
cante defeito de nao dar absolutamente 1déa do grande
feito darmas praticado pelo legendario Ozorio.

Em vez do caudaloso Parana, vemos nm pequeno
riacho, a que wn tronco d'arvore serve de pinguela.

Mas se a composicio ¢ mi, a execucio nao ¢
mellior. Aquellas arvores parecem ser pintadas por
quem nunca esteve na America; guanto ao tom do-
minante, ¢ {raco, sem vigor de um verde amarellento
e desmaiado.

Ha porém no quadro uma cousa grande, mesmo
muito grande: é a lanca do genfﬁrg] (zorio, que oceupa
horisontalmente uma terca parte ~da tela. Decidida-
mente o antor da Carioca podia fazer cousa melhor,
e ¢ por isso que devemos todos ser exigentes com
elle.

‘!#*

A Partida dos Voluntarios de Campos, ¢ uin (nadro
patriotico e indescriptivel, da lavra do Se. Clovis Ar-
anlt que titali-se modestamente pintor historico e re-
tratista, exguecendo-se de acerescentar — e de taboletas. ()
Notel sobre tudo no primeiro plano do quadro entre
a multidiao que assiste ao embarque dos hevoicos filhos
de Campos, um homem adornado de um enorme papo.
Isto prova que o illustre artista, homonymo do ven-
cedor de Tolbiae, ¢ um realisia da wmelhor especie, e
entende que a arte nao deve chiminar as fealdades da
natureza. Tguaes 4s telas do Sr. Clovis, s0 as paisagens
do Sr. Jacintho. Ixpor semelhantes pinturas, é ex-
ceder todos os limites da delicadeza. Meu caro Sr. Ja-
cintho, que mal lhe fizemos nds?

i:**

O Sr. Rocha Fragoso é de uma fertilidade que es-
pantaria o proprio Tintoreto. E' verdade que se elle
trabalhasse mais de vagar, nem por isso trabalharia
melhor. Quatro paredes d'uma sala estiio chelasde copias
e retratos desse mestre, entre os quaes sobresahem: nma

(*) Estou convencido que o Sr. Clovis nos levaria a mal tomar-
mos a sua pintura ao serio.
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Magdalena do Guido Reni, wm  retrato do Imperador,
dous gatos, nm cachorro, ote,, ete.

Se me perguntarenm agova a mninha opiniio & res-
peito do Sr. Fragoso, en direi que elle sem duvida é
una pessoa muito estimavel; do pintor ¢ que unao
direl nada, e isso ji ¢ muito.

¥
b

A estatua do bispo de Chrysopolis, esculpida pelo
Sr. Almeida Reis, merece a attencio do publico. LElla
lembra uut ponco, se bem que muito pouco, a estatua
assentada de Voltaire feita por Houdin e que se¢ acha
hoje no foyer do Théatre Francais.

O teabalho do Sr. Almeida Reis, se nao ¢ hom na
extensio de palavra, tem todavia qualidades que o
recommendam. Ha nelle bastante sobriedade e medida,
as grandes linhas estio  tracadas com firmeza, os deta-
Thes estio bem estudados: além  disso reina no todo
um certo ar pessoal, o que sem duvida ¢ uma cousa
essencial nas estatuas iconicas. O Sr. Almeids Reis
niao ¢ nm mestre (elle tem hastante talento para nio
aninhar esta lonea pretencao); o que se pode aflicmar
¢ que ftem estudos serios e vocacio.

Ao lado da estatua do Bispo de Cheysopoliz ha
uma estatua do Imperador.

Se julgam, porém, que euw vou fallar nella, estio
completamente enganados,

»*
* &

Foi verdadeiramente notavel o bom gosto que
presidio a organisacio das tres salas que formam a
seceio das Bellas-Artes.  Nellas encontra-se um pouco
de tudo. Notamos de passagem: uma camna, o mo-
delo de nm bond em folha de flandres e sustentado
poeticamente por uns lyrios brancos, o syllabarvio do
S, Mascarenhas ou o jogo das syllabas, destinado a
substituir nas familias o bwrro, as flores de penna,
trabalho  delicadissimo e de mnito gosto de M. Mes
Natte, um projecto de estatun  colossal esenlpida no
Pao de Assucar, tolice colossal do Sr. Leon Després,
alguns desenhos assaz ingennos pelos alumnos do
Instituto dos Surdos-Mudos, uns bordados feitos pelas
expostas da Santa Casa, as photographias do Sr. Leu-
zinger ¢ do Sr. Henschel (%), as bonitas aguarvellas do
Sr. Pacheco (en desejaria que elle as fizesse maiores),
e até livreos de eseripturacao mercantil.

Doy RayyMuxno.

. S. Quem guizer conhecer a nossa industria, ndo
viv a Exposicio. Além dos productos que a terra nos da
sem esforeo, s0 se encontra alli a industria Tupy.
Devo abrir uma excepeio em favor dos respeita-
veis pensionistas da casa da Correcciio, que exposeram
bons trabalhos. 0O estrangeiro que nio conhecer o
Brazil dira que o brazileire s trabalha bem na Cor-
reccao.

) Dom Rav....

(*) Devo nolar que as gravuras do Sr. Leuzinger siao simples-
mente da celebre casa de Goupil de Paris.

E' singular esse systema de expor as obras dos outros.

Quanto ds photographias coloridas do Sr. lHenschel, acho que
ellas tém o pequeno defeito de alterarem completamente a physio-
nomia das pessoas, tornando até feias as que a natureza entendeu
fazer bonitas. Veja-se, por exemplo, o retrato de M.me Barros Barreto.

B, e e e e e e e e e
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NOTAS A LAPIS

Recebemos as seguintes notas o lapis sobre o

bhatle de Suas Altezas:

Voltet do Paco Izabel realmente encantade do ma-
ravilhioso  baile ao qual assisti. Tondo econtribuio para
tornar a festa esplendida: o affabilidade de Sups Al-
tezas, a escolha dos convidados, o brilho dos unifor-
mes, a elegancia dos foiettes ¢ até, para o prosaicos,
a fartura e delicadeza das ienarias. Tudo dava & esse
baile, o ecunho de elegancia ¢ viguezn gue carvacte-
risim as melhores festas Buvopéas,

Mas o gue se nio vé na Buropa ¢ uia entrada
como esfava o do Paco Izabel, ornada das wmais vigo-
sus plantas dos tropicos. Uma bellissiina palineira ser-
vin de ecandelabro eom pingentes de gaz, debnixo de
nm toldo que
do Palacio.
morphoses eram obra do Se. Glaziou.

Als 9
rompeu ¢ baile, dansaundo a Princeza Imperial a pri-

transformava  em sala um dos patoos

Logo alivinhiel que tan artisticas meta-
Suns Magestades, ¢ logo

horas chegaram

meira  gquadrilhn com o sr. Manoel Franecisco Corréa.
[oual honea tiveram no decurso do baile os Srs.

Duque de Caxias, Visconde de Jagnary, ¢ os ministros
da Italia, da Franca, da Allemanha ¢ de Portugal.

Todas as senhoras se tinham esmerado nos toilettes,
e a cor azul predominava. Bem guizera descerevel-os
todos 5 ¢ impossivel; mas alguns seintillam ainda por
tal feitio «waos olhos da minha memoriay gue niao
posso deixar de fallar n'elles.— Lembram-se d'aquelle
vestido azul tao simples, tao rico, tao elegante? Qunem
o trajava, certa de sua  belleza, nio poz necir um
diamante, nem uma jota. Consolou-me ver o Sr. Conde
d'Eu  dansar com ella. Até eniao Sun Alteza so tinha
dado o Dbraco a personagens de idade... e... como
direi?... de belleza correspondente 4s suas altas posicaes.
Bsta felizmente reane tudo.

Outro toilette: setint branco, corselet justo ¢ en-
feites, saia lisa e estreita, cujas loneas e elecantes
linhas s0 eraan interrompidas por uina dowble deharpe

preta e branca. Tra trajado por uma senhora que me
parece ser uma das seie esteellas que tiram o somno 4
Givofli-Givofla, Seus ares sempre candidos lembram-e
a Margarida de Goethe, mas Muargarida brazileirs
de cabellos pretos,

Duas gentis estrellas de 8. Chridtoviio trajavam
vestidos de tuwlle brauco ornados de folhas e floves (e
aeaci,

A baroneza de 8. Clemente, estava de lucto: ¢ o
preto (wi sied @ ravir.

Niao diz menos bem o azul & Sra., Moniz Aragio,
cujo vestido coberto de riquissimas rendas brancas
era tratado com toda a sem ceremonta, como se nio
fora du Worth, tout pur.

Acabemos por uma ultima deseripeio, last but not
least, 0 toilette de Sua Alteza Imperial, typo de bom gosto,
e exemplo que deveriam seguir algnmas senhoras para
quem elegancia e decencia nem sempre sio synomi-
mos: Vestido de twlle branco, com mela sala de crepe
de  Chine branco, apanhado por flores azues. Es-

|
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trellas de brilhantes no cabello, ¢ win magnitico collar
de perolas.
O baile acabou por nm animado eofillon qie durou

perto de duas horas.
.

Gorvespondencia da « Gpocha »

A SUA MAGESTADE O IMPERADOR
Membio do Institato (nda & o Historice)
Seunhor,

Vosztt Magestade chegou hoje ao cimo da mon-
tauha; sobe-se a vida até aos cincoenta annos, dessu
idade comeea-se a descel-a. V. M, acabou sua ASCRNSAO 3
toconr ao ponto mais elevado,

« perlongar » a

¢ agora principia a
outra encosta 3 permitta-me, pois,
senhor, que eu philosophe wn poueco com o homem
que vai envelhecer subre o governo do nosso paiz.
Sl gquerer fazer wm traiado e Sehectule, por que
velhice me apparece aiwda muito longe, ¢ por que V.
M. distinguiria logo a minha prosa da de Cicero, e
mesno sem querer dar nma elevacio exagerada 4 uma
conversa que tomo a liberdade de travar nesta carta
com V. AL, ndo posso nio desprender-me um momento
das cousas da Epocha para pensar, hoje que V. M.
completa um meio seculo de vida, wm ponco seriamente
sobre assumptos graves.

V. M. mesmo na sua curta resposta ao Presidente
da Exposicio Nacional mostrow que ligava uma impor-
tancia especial ao dia de hoje. Nao duvido mesmo de
que lembrando-se em massa do seu longo reinado, V.
M. nao tenha feito esta manhd wn exame de con-
sclencia ¢ dado o balanco ds suas contas com a pos-
terilade. A unica posiciio que eu acho verdadeiramente
imvejavel ¢ o de confessor de V. M. O Monsenhor
Felix ¢ o titular desse emprego; é possivel, porem,
que elle seja puramente honorifico, mas se V. M. con-
fessa-se como wm bom e verdadeiro catholico, e nio
recebe directamente suas absolvicdes de Roma, como
amendoas de Anno Boim, que fonte de instrucedo poli-
flea & esza de seu confessor! Nio creio, Senlor, e
ninguem fenha contra a vida do sacerdocio objeccoes
mais serias do que eu, todas nascidas da certeza que
tenho, de que, achando-me, como os grandes sautos,
em estado de tentacdio, entre o diabo, sob a fdrma de
uma mulher bonita e o espinlicivo de 8. Francisco,
en atirava-me ao.... diabo. Pols bem, apezar dessas
objeccdes, tomaria ordens amanhd, se V. M. me pro-
mettesse nomear-me seu professor, e fizesse-me mais
a promessa de contar-me os seus peceados.

Ndo creio que sejam grandes, mas por menoves
que sejam, guem os conhece pode fazer uma idéa
justa e verdadeira do homem, que o Imperador Con-
stitucional esconde sempre. Nada ¢ mais commum do
que encontrar pessoas com a pretenciio de conhecer &
V. M.; en pelo menos sei de mais de vinte cuja pene-
tracae politica s0 se revela nestas palavras, que a




eada momento repetein: « U conheco o Tmperador! »
E' mina illusae  comao gualquer ountra; Cssts
conliecem tanto a V. M. como s¢

pessons
conhecem a si. 19
por isso que eu quetd hoje entender-me uma yez pov
fodas O qorerng pessoal, de que fanto se fulla,
com niuita paixdo, porgque a paixio ¢ facil de fingir,
porque nao se imita o juizo.

spbre

nas com pouco Se1R0,

Ilu sou dos fque
verno pessoal, devo

qereditam na existencia do go-
lizel-o com o mais profundo
pespeito, mas Nao ACCUSO por isso a V. M. Para
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qcensal-o sevia preciso que v. M. houvesse nsurpado

esse poder, e eu serin 0 nltimo  dos imbecis  senio
visse que uma  Sere de causas historicas succes-= |
sivag foram  lentamente augmentando a  SONIIL (ler

influencia que de direito deve
Istado, e
verno ¢ o producto natural

pertencer ao Chefe do
descobrisse que 0 10Ss0 actual go- ‘
de nossa sociedade. Cada \
tem 0 governo que merece, diz o0 prove.rbia, ¢
eserever mm 1ivro

Se10

pPovo
niio creio que Montesquieu podesse
mais do e
tem 0 geoyerno que pode
niula
nma cansn sufli-

de sciencin politica que valesse

cada

(ue
simples phrase; Povo
¢ por uma razio muito simples: porgue nests
mundo existe sem causd,
ciente, muito o governo, que
politico, e pode-se (izer moral de nm estado. Nessas
condicoes, Senhor, @ seiencia politica,
chamar @ physiologia goeial, nao me
contra V. M., fazendo cahir sobre suad
responsabilidade do governo que temos; pPor ora ainda

ndo sou vietima de nma onfermidade singular que

atacou muitos dos mais intelligentes democratas deste

paiz ha alguns annos. Houve um tempo em que nio

se commettia um assassinato em Matto-Grosso, um \
rurto de cavallos no Rio G wnde do Sul, nm rapto em \
Pianhy. sem que dissessem

nem  semn

MEenos 6 0 organismo |
o que se pode
deixa coneluir

cabeca o

logo: «fol o Imperador. »
ltssa mania felizniente  pPassou,

dedo de V. M. em toda a parte.
acha-se de facto na posse de

e hoje vé-se menos 0
Nio, Senhor, V. AL

am poder sem  limites,

nin precisando  pava pxorcel-o e nlfrapassar i rain |

ficar descoberto, nem de compromerter-se pessoalmentes

constitucionzl de suas attvibuicoes, nem de expor-se o \
esse poder, poréu,

ninguem dird que V. M. nsurpou=o
pela violeneia. O podev pessoal ¢ entre nog o sedimento
renniram
0% esqueletos mals curiosos. I @ nossa raca, ¢ A es-

e ———

formado pelas avelns mais diversas, a gue sé

eravidio, ¢ a moral do longo periodo do trafico, ¢ 0

nosso clima, 3o 0s habitos inveterados, € a depressio

dos caracteres, as diffculdades da vida em um paiz
em que a riqueza acha-se mal distribuida, ¢ 0 nosso
immenso territorio, e & NOSS® relativamente diminnta
populacio, € a falta de instruecdo, ¢ a indifferenca
geral pela luta dos partidos, ¢ emfim tndo, inclusive
o fehre amarella, a falta de irrigacio e de agua po-
tavel, o que produz entre nds o governo pessoal,

Dahi vem a forca de V. M. que pode hoje tudo.
Como disse, nio se deve attribuir esse resultado @ um
homem sG: ndo ereio que V. AL tenha corvompide
todo 0 paiz, nio me entrego 4 esses devaneios hu-
moristicos. Limito-me, Senhor, & reconhecer que se

V. M. quizesse, el Mmesmo organisaria amanhi wm

ministerio forte com 0s MEUs collegas da Epoche, ¢ arian
eleger wma Ccamari e assignantes da folha, em gque
o terco, para salvar o cmpenho die honra de V. M., serin
roservado i assignantes do A postolo.
Depois de reconhecer esse facto,
Vo M,
sccordon dizendo; singular goyverng o met !
Sim, Senhor, d'isso pide V. M.
0 paiz, 0 NNSS0 ZOVErno 6 o mais singular, 0
anico do mundo. Nuneca se previu semelhante com=
binacfio, para @ qual eu devo chamar a elevada
euriosidade do membro do Instituto de Franca.

el perguiio se

ao completar o5 seus cincoenta  annos, Nao
enfristecer-se ¢om

mials

Nis temos nm regimen parlamentar aperfeicondo s
demais :
uns orcamentos que se prorogaii sempre, WINas Scenis
duellos de

estado, e

¢ verdade gque n'essa paisagem ha  sombras

mais proprias da praga do mercado, uns

improperios entre sonadores ¢ ministros de

outras mais 3 o parlamento porém existe. Tambem
ninguem o tom: ao serio, a comecar pelo presidente

dn camara, o Se. M. . Corrda, um dos homens que

clhiegaram mais depressi i meds elevada posicio  par-
lamentar: en fenho pelo Sp. Corrén nito. pequena
sympathii, mas gnando me disseramgue S

na ontri noite o seu haile

[. rompen
elle,

o Sr. Coreéa ¢ hoje wm

dansando  com devo
dizer que figuei adinivados
aubordinado do St
tor

isso e podesse ser, com 0

Ministro do Impevio, e 5. A. devia

antes, fnais

Sr. Jose

dansado por desagradavel que

Bento. s ali
nma consa que V. M. nio vera enr palz

presidente de

alonim: um
amara empregado publico, passando
sem infervallo do snhsidio ao ordenado, a6 MEsMoO
tampo servindo <ob as ordens de wm ministro e
presentando o parlamento. Acho esse
eteristico, que apezar da sympathia que
Corréa,

re-
facto 1o cara-
voto ao S
vejo-me foreado 4 assignalal-o, mesmo porque
esse digpensa-me de aduziv ontros. Pois bem, nos temos
um excellente regimen parlamentar, admiravel, estu-
pendo, e como o Pio de Assucar, colossal; falta-lhe
apens ma pequena consa,d esse regimemn parlamentars
ger representativo, nada 1S,

Sendo assim V. M. nio PreciE mais para go-
vornar absolutamente do que de mudar o niinisterio,
A eada evolueno do sen proprio pensamento; €, 0 que
¢ mais commodo ainda,
s6 partido V. M. pode

A politica assim ¢ nma

¢ que dentro mesmo de um
fazer todas esses evolucoes.
viagem A vada do e querto.
1 isso 0 gque nossos partidos tem de particalar; n'elles
La homens parva todas a idéns, sobretudo depols que o
¢p, Darao do Cotegipe, fundon entre nos o fatalismo
politico: « Allah ¢ orande e Mahomet ¢ 0 sew pro-
pheta! » 0 partido conser ador, esse ¢ admiravel:
que modo de manter-se 10O poder e
membros divididos!
e a reforma

de reunir os
A emancipaciio, a questio religiosa,

eloitoral haviam separado pelo meio

essa cobra de duas cabecas, © eil-a ahi de mnovo
unida, como se nunei as duas metades se tivessem

querido devorar... uimna Aountra!
Senhor, que um parvtido que dit i V.

preeiso confessar,
M. homens para
duas politicas tio diversas, uma radieal, outra reaccio-
naria, tem uma vitalidade invencivel, e

que mesmo
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quando V. M. o tiver degolado serd preciso que lhe
saenda os hombros para a cabeca cahiv,

Issas consideracoeslevaram-me longe. Oqueeu iz
mostrar foi somente que V. M. péde tudo, e que pode-o
porque uma complicidade espantosa de causas na-
turaes fizerain da monarvchia o unico poder forte, o
unico prineipio acatado, a unica forca activa do paiz. De
posse d'essa dictadura, o patriotismo de V. M. nio
lhe pode inspirar outra polifica senio a fundacao de
um governo serio e respeitavel. ¥ sobre esse  ponto
que divigirei 4 V. M. uma nova carta nas proximi-
dades de sua viagem ent roda da terra. O momento
escolhido para esse passeio triwmphal aos Istados-
Unidos ndo me deixa vér com bons olhos a partida
de V. M. « A honra do Imperador », como escreveu
o Sp. Octaviano, vai corcer perigo na eampanha  do
terco.

A’ este 1'1:_!;1'-1&1-!11:{') nao  posso e ill'lpl.-ltlil' de dar
um conselho 4 V. M. Os conservadores dizem que a
nova lei offerece todas as garantias & opposicio, e
que a proxima camara deve representar verdadeira-
mente 0 piiz, 0 que segundo as proprias declaragdes
de V. M. I. nao aconfeceu ainda & nenhuma; os
liberaes por seu lado dizem que essu lei nio lhes
offerece mais garantias do que a Porta Ottomana aos
seus credores. Pois bem, o meio de tirar a prova
da lei, ¢ encarregar os liberaes de executal-u: se a
lei ¢ realmente bown, os conservadores que estdio certos
de ser o paiz em peso, virdo em maioria; se a lel ¢
mdi, nio vird um so... Seria wm bom meio de ensinar
os partidos a fazer leis, mandal-as executar pelos
adversarios. Para isso, Senhor, V. M.
espirito.

Fazendo os mais ardentes votos pela duracdo do
reinado de V. M. I., ja o mais antigo dos soberanos
do mundo, tenho a

tem bastante

honra de assignar-me, em vez
de Ninguem, que é meu nowe, mas (ue seria alta-
mente grosseiro abaixo d'esses votos expontaneos,

Tobo 0 Muxsbpo.

Chronica Fluminense

Desta vez se ell NA0 escrevesse seria por ter muaito
que dizer: extremos dos paizes quentes. A tout seigneur,
tout honnewr. Vamos ao baile de Sua Alteza Imperial.
J4 ha bastantes descripcoes dessa festa na Epocha,
para eu nio fazer uma nova, limito-me a dizer duas
palavras. O que o Rio de Janeiro pode dar de ele-
gancia, de bom gosto, de simplicidade, e de luxo, deu
nessa noite. Nao houve quem ndo ficasse penhorado
pelo modo de receber que tém os Principes; nio pode
haver menos etiqueta, nem mais franqueza em palacio.

®
*

0 que se ndo pdde dizer, como um dos nossos col-
laboradores, ¢ que houvesse um grande luxo de

toilettes. Ao contrario; parece mesmo ser o desejo de
Sua Alteza Imperial gue os seus convidados ndo se
arruinem para concorrer as suas recepcoes. A Impe-
ratriz dava o exemplo; o vestido que frazia, ja eu
tinha tido o prazer de vel-o no theatro, ¢ verdade
que sem as rendas finissimas que o cobriam na noite do
baile. Assim, quasi todos os outros eram meus conle-
cidos velhos, e nio houve senio poucos (ue eu nao
comprimentasse com uma ceria familiariedade. Com-
prehendo bem que uma senhora prenda-se 4 um ves-
tido, sobretudo guando é o vestido de casamento, e
nunea  censurarei a nenhuma por ndo me dar em
todos os bailes, mesmo nos grandes e em palacio,
uma novidade, uma primeur. Tanto mais que eu quando
vejo uma senhora com um vestido que lhe assenta
bew, ligo por tal forma a idéa do vestido 4 da mu-
lher, que custa-me a separal-as depois. Assim por
exemplo, ha um certo toiletie de velludo preto que
estava na minha memoria, — e por isso na minha ima-
oinacion, — tao inseparavel de certa senhora, que ven-
do-n, a outra noite, de branco, quasi nio a reconhect.
Comp eu comprehendo que se ponha sels vezes a
mesma toilette, com a liberdade- de alteral-a, de mo-
difical-a, disfarcal-a, nao insistirel no ponto da hawe
nouceauté dos vestidos do baile; o que posso afiancar
6 que se eu fosse mulher (hypothese que me arripia
todo!) e maca, e elegante, isto é, ja casada, levava
um vestido novo ao baile da Princeza.
*J'L*

Os homens por seu lado estavam, uns de uni-
forme, outros de casaca. A este respeito devo dizer
que abaixo dos convites havia a formula : Uniforme
ou casaca preta. Como entender essas palayras 2 0s
que nio tém idéa dessas delicadezas suppuzeraul que
o principe recommendava que se nio fosse de paletot;
ainda que eun ndo tivesse o prazer de conhecer todo o
mundo que estava em palacio, creio que ninguem
precisaria de uma tal advertencia. Os que porém tém
um certo swvoir-vivre, sabem que o principe nio quiz
dizer sendo uma destas duas cousas: casaca ol
uniforme, 4 vontade, conforme o calor; ou entao, se
nio tiverem uniforme, venham de casaca, € 0 MesMo.
Eu penso que essa interpretacio € a mais na-
tural; quem tem uniforme, isto ¢, quem tem direito
de poOr uniforme ndo vem de casaca. Logo que entrei
vi porém que reinava a mais completa anarchia entre
0s homens. O 8r. Figueira de Mello, senador, estava
de fardao grande, como se fosse dia de crande gala,
e o corpo diplomatico de casaca. Parece que houve
uma correspondencia para se fixar a verdadeira tenue:
desde que o convite fallaya de uniforme, estava en-
tendido que nio se devia ir de outro modo... tendo-se
a fortuna de ter um, 0 que nio € 0 meu caso. Sujeito
essa questdo ao Conservatorio Dramatico.

A cein esteve explendida, havia iesmo um prato
Paca @ da Destillac que se devia mandar & Exposicio
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de Philadelphia para recozmendar a nNossd cosinha.
0 que me den uma idéa de que a reconciliacao da
wasa de Pranca ¢ completa, fol ver na mesa ricamente
ornada uma garopa @& la Chambord. Quanto a mim,
eis como eu compuz o mew menw particular: « Bijupira
sance Gerevisse, paca A la Destillac, dindonneaux d la
brésilienne», um menw todo brasileiro, mas que tive de
regar com uns calices de Chateau-Iquem, Chambertin,
Porto velho e Champagne Clicot, porque ndo achal 1a
os vinhos de caji, genipapo € 1a aenja, que  estio
na FBxposicao.

0 catillon dirigido pelo joven conde de Barral, es-
teve muito animado, e pdz fim & uma das mais bellas
festas que se tem dado no Rio de Janeiro, sahindo
os convidados 4 lamentar que todos 0s annos nio se
tenha.... um principe do Grio-Para.

¥
* K

0 baile que os accionistas do Cassino offereceram
4 99, AA. esteve muito concorrido. Sentio-se muito que
a Imperatriz nio tivesse podido assistir aessa festa. Bas-
tante gente, muitos vestidos novos, sobretudo hrancos.
Effeitos do calor ! Entre tantas toilettes, a cor de rosa de
S. A., quo tinha diamantes. A joven M.ms d’Aragiio de
branco, com o vestido coberto de musgos e flores ver-
melhas : o vermelho ¢ o que poe mals em realce sua
belleza, ndo posso dizer o mesmo dos mMusgos. A bella
M.m¢ Diogo Velho toda de branco, e secundo 0 seu
costume sem uma joia, parecia ir fezer a sua primeira
communhio. Muito bonitos, dous vestidos irmaos tam-
bem brancos, guarnecidos de vosas muito frescas, e
cobertos na frente de jais blane, formando escamas hri-
Thantes....de serein. Para niio sahir do Dbranco, dous
outros vestidos ornados apenas de bouquets de violetas,
violetas tambem nos ecabellos. Enfim cem outros, de
todos 05 feitios e corfes, uns com uma cauda qne 1a
de nm lado a outro da sala, ontros que pareciam cos-
tumes + uns simples, onfros que eram verdadeiros arco-
ER

¥
*

Queria dizer wma palavra sobre o jantar dado
pelo meu amigo, o ministro de Portugal, mas que
querem ! A festa esteve brilhante, dizem todos ; 0 ser-
vico do jantar nio fol como seria se o fizesse o Cafe
Anglais, mas ol 0 que s pode dar de melhor com os
nossos recursos culinarios, (que o Sr. Mathias de Carva-
o conhece a fundo, porque além de tudo que sabe ¢
um mestre na difficil arte de comer bem) o0 nosso mundo
official estava todo representado, o toast que o ministro
Portuguez fez aos Principes foi um modelo de bom
oosto. m tudo isso eu convenho ; mas que querem ?
Cheguei a nio comprehender que haja uma festa sem
a presenca d'esse sexo, que apezar de tudo, ainda deve
ser chamado—o bello, por exclusio do nusso.

¥
* *

Com essas festas terminou a vida fluminense....no Rio.
Agora esperemos que nos venham noticias de Petro-
polis e Friburgo.

GIROFLE-GIROFLA.
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0 partido conservador acaba de perder wm dos
sens homens de mais prestigio politico e social, o
visconde de Camaragibe. Com essa morte o partido
conservador de Pernambuco fica sem o seu centro, antes
de accio do que de resistencia, ndo havendo ninguemn
que possa recolher a heranca do homem que fol muito
tempo chamado—o rei do Norvte. I que uma situagio
tal como a do Sr. Camaragibe, ¢ Inteiramente exce-
peional em  nosso paiz; sera mesmo um problema de
nossa historia politica, se a nossa politica pode per-
tencer 2 historia, saber como elle conseguio tanto
tempo manter no Brazil contemporaneo a sua influen-
cia, tio real e tao verdadeira, que muitos o considera-
qam o senlior feadal das provineias do Norte. Since-
ramente lamentamos a morte do Sre. visconde de
Camaragibe, porque a ella deve seguir-se a desorga-
nisaciio de nm partido politico em o ponto em que
elle se achava mais eompacto, e a sujeicio de uma
erande provineia, emquanto elle se mantiver no poder,
ao governo ahsoluto dos presidentes, quaesquer que
lhe mandem.

*¥*

A Semana Hiustrada teve a amabilidade de traduziv
os versos allemies de Neuman,publicados em o nosso
ultimo numero, dando-nos em um desenho a allegoria
do poeta. O desenho representa o coracdo, tendo em
uma das eamaras a figura da Alegrin desperta e ani-
mada, e na outra a Dér adormecuda. AT Semana
Tiustrade agradecemos muito os sentimentos que nos
exprime.,

Um dos nossos melhores jornaes, e que faz honra a
nossa imprensa, tem um traductor que dormita,  Ji
nma vez o ecaveaw des rois em Saint-Deniz appareceu fra-
duzido pela adega dos reis em Saint-Diniz § agora ¢ wma
nova traduecio pelo menos tdo picante. Ouando se
traton de fazer a restauracio ultimamente em Franca,
o Marechal de Mace-Mahon, consultado sobre a h:—[:h
deira branea, disse que se a revolueio lhe oppuzesse
a tricolor,—les chassepots partivaient tout senls: o ira-
dnetor verten assim a phrase historien: «os chassepots
ndo terim quem os acompanhasse. »

lecehemos da livraria B. L. Garnier uma das no-
vellas de Arséne Houssaye, O Romance da Duquesa,
historia parisiense vertida para a nossa lingua pelo
Sr. Matheus de Magalhdies, e o primeiro volume de
um novo romance ja annunciado do Sr. J. de Alencar,
0 Sertancjo. Quando apparecer a ultima parte d'essa
obra no6s emittiremos sobre ella nm juizo.

De Paris chega-nos uma brochura Lettre sur L'Em-
pire du DBrésit par Albert de Carvalho, docteur en
droit. Cremos que o autor ¢ nm nosso compatriota,
Alberto de Carvalhio, que fez sens estudos de direito
em Paris.

e,

o
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A recepeiio de 8.8, ALA. no Paco da culade es-
teve muito concorrida; as pessois que assistivam ao
baile, & 0s convidados gue nio poderam estar pre-
sentes, compareceram todos. A Princeza tinha um ves-
tido grenat, aberto em quadrado no collo, e fazia a
todos um acolhimento muito amavel ; quasi todas as
pessoas tiveram a honra de beijar-lhe a mio. Emn
ama das janellas, estavam os prineipes, filhos do
Duque de Saxe, «a reserva da monarchii, como dizia
um alto personagem presente,

NA EXPOSICAO NACIONAIL (1)

Uaa MoCINHA DE 15 ansos, pobre, mas bonttinha,
diante do brilliante de 15 contos:—Que cousa boniti!
Por essa pedra eu acceitava algum velho rabugento
para marido.

Usta dArroNa, diante da collecedio mineralogica do
Sr. Goreeix : —Quanto cascalhio! 8 ¢ para ver 1sto, nio
valia @ pena pagar os mens dons tostoes.

Us voLUNTARIO DA patriy, diante do quadro de
Pedro Americo, representando a passagem do arroyo
Parand: —Eu estava ahi. O general Osorio sempre que
ia cacar, me levava no piguete. Olhem. ... olhem! La
esta o minha mio. ... Aquella grande!. ..

Us BNTENDIDO NA MATERIA, diante do mesmo qua-
dro:— Que cataplasma ! Niao ha cor, ndo ha gosto, nio
ha nada,

Ust LAVRADOR INGENUO, diante dos feijoes do Pa-
rani: — 18 dizer que a terra produz tudo isto!

UMA MULHER QUE ENGANAVA O MARDO, diante (lar
peca do Arsenal de Guerra : — Cuidado,  bemzinho;
olhe que ella pode estar carregada. Tua vida nao te
pertence !

UM DPELINTRA CASADO COM UMA  VELHA  RICACA,
diante dos animaes empalhados : —Si eu pudesse expor
a Leocadia assim!

0 Sk, Sappavma ba Gamy, diante de um sipo
arosso:—Has de por forca entrar e classificacao !

0 Sr. Cayiynod, diante .de umas algas:—1i pro-
vavel que o Saldanha ndo as conheca.

Un ALAGOANO, diante das madeiras de sua provin-
cin:— Decididamente muito temos trabalhado, nos la
da terra !

Us @asrroxomo, diante dos gqueijos:—Tém cheiro
forte. ... ergo, sio excellentes.

Us aacoyn, diante do quadro da libertacio do ven-
tre: —0O Saldanha em tudo ha de brilhar !

Us snpronrio, diante do mesmo quadro:—Onde
esth 0 ventre ?

UsmaA cocorrr, diante da mobilia do Costrejean : —
No periodo de regeneracio em que estou, este leito
negro me convém. Fallarei ao commendador,

(1) Publicamos este interessante artigo conforme nol-o mandaram,
para respeitar, como promettemos, a liberdade do pseudonymo deo
nossos collaboradores, mesmo quando a sua critica leve alcance ami-
gos nossos, como Salvador de Mendonga, Zaluar ¢ o Sr. Lopes Netlo,
e ainda mais a4 nos mesmos. «Animo mais desprevenido, » nem o do
Sr. Cotegipe.

Nota pa Repacgio.
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UM CIDADAO QUE BEXAMINA 08 AsTROS, durante e
depois de jantar: —Quanto vinho perdido ! Si en fizesse
parte da commissdo julgadora !

O &r. Rozendo Moniz entra precipitadamente e sahe
(a mesma forma.

UM SUJEITO MAGRO SEGUINDO-O (COM 05 OLHOS!—
Nio sera o Macario gque ha pouco vi em Santa Catha-
rina ;

Us paraNapnsk, impando de orgulho : —Minha
terra, puz tudo em um chinello !

Un BAHIANO, interrompendo-o:—Va vér a da Bahia,
e note que ainda nao chegou nem um vigesimo do
que deve vir.

O Sg. Ocraviaso Hupsox: — Corfas ate de algo-
dio! Bem fez o Salvador, que abandonou este paiz!

Um écho longinguo (o Sr. Chico Cunha em Porto
Alegre) :—Apoiado.

0 Sr. Visconde do Bom Retivo gyra vertiginosa-
mente pelas salas. Dez amanuenses o segueul. Des-
apparece tudo em uma nuvem de poeira.... com
destino & Tijuea, 4 Gavéa, ao BEngenho-Novo, as
Paineiras, ao Leme, ao Porto Novo do Cunha? Nin-
auem siabe.

() VEXDEDOR DE BILHETES DE BNTRADA : — O ealor
esta (e rachar!

(Tma conversa apanhada)

0O Sk, Zacvar:—Jd len o Dr. Benignus?

O Sr. Lores Nerro:—Ainda ndo, mas se o seuhor
nio vio a condecoracio que me dew o Bey de Tunis,
amanhid lh'a trago.

0 Sr. ZatvAar:—DPois leia o Dr. Benignus.

0 Sapareiro bE AprLLES: — Do que mals gostei,
foi da vitrina do Campas.

Usr cariranista  diante dos bichos de seda: — Eu
nunca trabalhei assim !

-0 Sire conoNen CARVALHO N0 barracio appenso:
—Se isto pégar fogo, esth por si mesmo circum-
scripto. Falta porém vizinhanca.

0 Six. Carros Hoxorio: — Felizmente ndo tenho
que lavrar a acta da Exposicio !

Uma vELHINHA muito velha diante dos chapéosi-
nhos de senhora:—Aquelle branco com enfeites verdes
havia de me assentar muito bem.

U ~xoivo que niio easa por falta de casaca: —Eis
aqui o que me servia !

0 Arostoro, diante do javali da Europa:—Por ca
ha mais civilisacao !

U PAL, CUJO FILHO SAHIO REPROVADO NOS EXAMES
geranrs, diante das bengalas: —A mals grossa 1o cos-
tado do Alfredo....

0 Sk. Demd:—Oh! Napoledo nas soliddes de Santa
Helena, depois da decepcao de Waterloo !

UM DOS REDACTORES DA «Bpocua» : —Ah! pardon!

UM DESCONFIADO LIBERAL:—Que faz o Homem de
Mello naguelle grupo? ete., ete.

SICAMBRO,

Unm orriciaL, diante da Batalha de Campo (rande,
f umas mocas bonitas ;;—Quem ¢ aquelle moco loiro?

CLOVIS.
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THEATROS E CONCERTOS.

J& que nao von aos theatros, quero dizer duas pa-
lavras sobre os annuncios de espectaculos. Tomo um
jornal francez qualquer, para saber o (ue se repre-
senta em Paris; o typo dos annuncios ¢ quasi va-
riavelmente este :

SPECTACLES DU MARDI 19 ocronnn :

Hamlet (Mecredi).
Hamlet,

Le Demi-Monde.

Le Val d’Andorre,

La Dawme awx Camiélias.
Le Panache.

La Jolie-Parfumeuse.

La Boulangéve a des deus.
Le Towr du Monde

Les Cent Vierqes.,

Operalsit e
Ttalien . « <~ « v
Erancaiss . b
Opéra-Comique .
GIFIONTAse o e L
Palais-Royal . . . .
Bouffes-Par. . . . .
Varietes . . . . . .
Porte-Saint-Martin.
Folies. . . « 4 4 - .
E como esta lista nao acaba mais, paro aqui. O que
se deprehende d’ella é que esses annuncios sio feitos
para pessoas que sabem o que vio vér, e que tem uma
idea do theatro. Quando se diz simplesmente adiante de
OrurA :(—Hamlet, e adiante de Iraviey, Hamlet, sabe-se
que ninguem ird & Opera para ver Faure declamar o
Hamlet de Shakspeare, nem ao theatro Italiano para onvir
Iirnesto Rossi cantar o IHamlet de Ambroise Thomas.
Parte-se da supposiciio que o publico vai ao theatro
pela peca, de que os jornaes tem ji fallado muito, e
niao pelo annuncio. Aqui é diverso; eu abro o Jornal
do Commercio de hoje. is um dos cartazes que os em-
prezarvios de theatros fazem imprimir no Jornal.

« Empreza do Actor Guillierme da Silveira
Dous Grandes lispectaculos,
O primeiro 4s 4 1/2 da Tarde
Pela Companhia Dramatica
0 segundo as 8 horas da Noite
Pela, Companhia Hespanhola de Zarzuela
Honrado com o Augusta Presenca de S8, MM. 11.
Primeiro Espectaculo ds 4 1/2 horas da  tarde
Uma Uniea representacio 4 Tarde
Do Unico Suceesso do Dia
0 apparatoso e explendido drama em 5 actos e 9 qua-
dros
CAPITAO PHANTASMA
Toma parte toda a Comparhia
200 compargos de ambos 08 sexos.
Eis outro cartaz :
Theatro 8. Luiz
Empreza Dramatica da Actriz Ismenia
Ultima representaciio
do magnifico drama que tanto enthusiasmo tem cansado
ao respeitavel publico desta capital
AS DUAS ORPHAS

N. B.— Os bilhetes vendidos para o espectaculo de
quinta-feira 9, que foi fransferido, dio entrada no de
hoje. ( Tambem estas transferencias sio indigenas. )

Na proxima semana o maguifico drama em 5 actos,
O CRIME DE FAVERNE
no qual estreard o
Primeiro Actor Antonio José Arvéas

18 de Dezembro de 1875

Ainda um tereceiro annuncio :

Kmpreza do Avtista Heller
(FABRIEL 1 LUSBEL, ou
OS MILAGRES DE SANTO ANTONTO
e logo abaixo um grande desenho representando Santo
Antonio, ainda menino e ja tonsurado, entre anjos,

Nao copielesses cartazes sendo porque elles dio uma
idéa exacta do que ¢ a arte dramatica entre nds. Nio
ha nada mais eloquente. A primeira cousa que se
observa ¢ que todas as emprezas de theatro estio entre
mios de actores: empreza da actriz Ismenia, empreza do
actor Guilherme da Silveira, empreza do artista Heller.
Comaose quer ter arte dramatica, quando os pProprios em-
prezarios sio actores? Outra observacio é (que ao theatro
quer-se attrahir, nio a sociedade, mas 0s eaixeiros, [s-
pectaculos ds quatro horas da tarde, offerecidos « 4 illus-
tre classe caixeiral » eis a que estamos reduzidos, I
o ridiculo de todos esses puffs : Suceesso nuico do dia!
Magnifico drama ! Estrella Parisiense! Ultima repre-
sentaciio, quando ainda pretendem dar muitas ontras !
Estréa do primeiro actor, (que esta a estrear ha mais de
trinta annos ! Tudo isso mostra o que ¢ o theatro do Rio
de Janeiro. Os emprezarios mesmos tiraram-nos as ul-
timas illusdes : a guerra que clles fazem-se mutua-
mente.... ¢ de cartazes ; a idéa que elles tém dos espe-
ctadores ¢ que antes de suhirem de casa medem 1o
annuncio o tamanho de eada drama e preferem o maior.
A ultima pagina do Jornal é o mais curioso commen-
tario, 4s vezes illustrado, do estado do nosso theatro.,

Nas  Zarzuelas nma sublime ( genero hespanhol )
zarzueln, Los Madgiares ; pode-se dizer—ii cojsa maiis
aborrecida do mundo. A Sra. Gareia nao deixa porem
de ter idéa do canto, o que a torna ainda mais distineta
de foda a companhia. O tenor comico, o Sr. Galvan,
tem ftalento, e agrada a4 terceira ordem, mas ainda
ndo sei porque se intitula tensr. Na noite da estréa o
sala exfava bem Composta: nos camorotes um vestido
de gorgordo azul claro e velludo preto, fichw hranco,
lilds tambem brancos nos cabellos. Ao lado dous ves-
tidos cor de cinza, e mangas renda preta, uvas no
chapéo. Butre as senhoras que vi, as baronezas de No-
gueira da Gama e de 8. Clemente, as Sras. Aguiar,
Plinio, Ligas Moniz, e José d"Aguiar, (fica entendido
entre mim e o Sr. Bordallo que eu dou os nomes dos
maridos ). e Mlles. Nogueira da Gawa, Drummond,
ltamby, Mora e Castro. Do onfro mundo.... isto ¢ do
theatro, Mlle. Rivero, en bowrgeoise, a lembrar-se do
paiz de los boleros e de otras cositas mas.

*“*

Annuncia-se para Fevereiro o Reguiem de Verdi.
Quem teve o prazer de ouvil-o no Opéra Comique por
uma orchestra regida pelo proprio Verdi, deve desejar
poder applaudil-o aqui... se o calor permittir. 0 mez
da febre amarella serd o melhor mez para se onvir um
Requiem ?

SWIFT.
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